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Az előfizetés dija:
Egész évre . . Ő koron».
Fél évre . . 4 korona.
Negyedévre 2 korona.

V Á R M E G Y E I  K Ö ZLÖ N Y.

Huszadik évfolyam.

M E G J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N

Kiadó-fclTatftl:
Rimaszombat, Pokorágyi-utoza 
1 szám a. a könyvnyomdában. 
— Ide intézendők a kiadó hiva­
talt illető előrelizetés, hirdet­
mény, nyilttér és egyéb felszó­

lalások.

A hirdetés dija :
Egy háromhasábos petitsor tér­

fogata . . 12 fillér.
Bélyegdíj minden beiktatás 

u tá n ....................60 fillér-

N yilttér :
Egy sor 40 fillér

Előfizetést e lfo g a d  a „Gömör-Kisiiont“ kiailúliivatala. nemkülönben minden ha/.ai postahivatal, az előfizetős legczelszerübben posta-utalvány
_  Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.utján eszközölhető.

Kötelezettségek.
A megyei székház ügye állandóan felszínen 

tartja megyei intézőink érdeklődő ügyeimét, s 
miután nagy nehezen sikerült a kormány áldozat­
készségét — hála az ez ügyben sokat láradozott 
befolyásos vezérférliak ügybuzgóságának —  ki­
eszközölni, most már halad előre a fontos kénles 
megoldása, s a legközelebbi megyegyülésen már 
az építkezést megelőző legfontosabb kénlések 
[lágyrésze elintézést nyer.

Addig azonban, mig a székház monumentális 
palotája a mostani Huszár-teret díszíteni fogja, 
sok viz folyik le a Rimán és sok agyban log 
főni a gond! Mert hát nem kis zavarokat csinál 
egy ilyen örök időkre tervezett nagyarányn
alkotás.

A dolog ugyanis úgy áll, hogy a város 
megvette a mostani székhazat, hogy ebbe UM) l-ben 
behelyezze a pénzügy igazgatóságot. Átadta a 
Huszár vendéglőt és ad rendkívül kedvezmenyes 
áron egy millió kétszázezer darab téglát, melyből 
már ez idén 000 000 darabot el kell készíteni. 
Hogy készül el, azt csak az istenek tudják, mert 
a bölcs elöljáróság még oly nagy hatalma sem 
terjed odáig, hogy Aeolus és Pluvius szándékait a 
maga javára irányíthassa és a szárazság helyett 
alapos esővel áztassa meg az agyagos területet, 
szóval, hogy kellő mennyiségű viz legyen nyer­
hető a téglagyártáshoz.

Azután csinál a nemes város egy csere­
szerződést a nemes vármegyével a mostani szék­
ház megvétele, a Huszár vendéglő átengedése és 
a téglaszállitás ügyletére nézve.

Megengedjük, hogy a szerződés jogi szem­
pontokból kilogástalaiiul van megszerkesztve, mert 
hiszen abban kitűnő, éles eszű jogászok munkál­
tak közre, s a képviselő-testületi gyűlésen is 
alkalom nyílt a hozzászólásra, de nem hallgat­
hatjuk el aggályainkat akkor, mikor ilyen neve­
zetes ügyletről van szó. és látjuk, hogy keres­
kedelmi szellem csepp sem nyilatkozik meg a 
szerződésben.

Ha a város a megyével köt egy szerződést, 
akkor tudjuk, hogy sem az egyik, sem a másik 
nem rövidíti meg egymást, de akkor, mikor a

T A  R C Z A .A láger felé
Irta: K LÁSZLÓ.

Harmadik hete immár, hogy én is a „Ferenez 
Jóska táboiában tiizom a bakancsom“ . Fiilünk, szemünk, 
szánk nap-nap mellett tele megy porral A szemünkre 
néha alig látunk, fogunk alatt recsegnek a parányi finom 
}«or- és homokszeinecskék, melyek ellen nincs védekezés. 
Vadászblousunkon átüt az izzadság arezunkon csurog a 
veríték; nem tréfa dolog a háború, még békében sem

A környékbeli kakasokat hajnalban a mi lármánk 
\erí fel. s mire visszakerülünk a „lógerba“ , más jó- 
gyomru ember azt is rég eiíeleitette, hogy mikor ebé­
delt. De azért, ha ugy tanyánkra visszavetődve — a 
felsőbb katonai gondviselés jóvoltából, nem éppen édes 
teherrel megpakolt — borjúmat a puezeromnak további 
gondjaira bízhatom, olyan csendes, nyugodt, édes meg­
elégedéssel gondolok arra. hogy : egy napocskával me­
gint kevesebb van hátra. Hej pedig tudom, nem szép ez 
tőlem, hogy ilyesmire gondolok, rut hálátlanság a gond­
viselés ellen Hánvan volnának, a kik szívesen cserélnének 
velünk, hányán szen tnek még egyszer azok közül a 
borjut czipelni, a kiknek a friss borjuszelet megrágása 
is munkaszámba megy immár

Láttam én már generálist, a ki szívesen cserélt 
volna egy hadnagygyal 8 ne is vegye tőlünk rut hálát­
lanságnak a gondviselés, ha h napokat kalendárium nél­
kül is jobban tudjuk, mint maga a kalendáriumcsináló; 
mert a inig katona lesz. addig a „napocskákat“ mégis 
csak számlálni fogják. Nem pipogyaságból, mintha azt a 
kis „kriegs bepakkungot“ , azt a kis port, meg azt a kis 
meleget nehéz lenne elviselui, nem, mert hisz ily érdekes

szerződés esetleg vállalkozóval szemben is ér­
vényes; óvatosnak, elövigyazónak kell lenni. 
Terminusokat lehetőleg pontosan kitűzni, nem a 
vállalkozó tetszésétől tenni függővé a határidőt, 
s általában nem engedni kibúvó nyilast, meit 
hiszen lehetséges, hogy teljesen idegen üzletem­
berrel állunk majd szemben, akinek a város 
vagy a megye „se inge, se gallérja*4, s tisztán 
az ö személyes érdekei szerint togja a művelő- 
teket teljesíteni.

Azért tartjuk czélszorünek, ha az ilyen 
ügyletek megkötésénél körültekintő és az ilyes­
miben jártás kereskedőt is bevesznek a bizottságba, 
és ugy készítik elő alapos megbeszélés után — az 
esetleges praecedeuseket is ügyelembe véve 
a közgyűlés tárgyait, hogy a képviselő-testület 
minden tekintetben kellő tájékozást szerezhessen.

Így aztán nem fordulhat elő batáridőben 
eixv évi téves iníórmáczió, nem lesznek felebbe-c «
zések stb. stb.

He ügyelnünk kell arra is, bogy a mennyi­
ben határozott terminusra szóló feltételeket elfo­
gadunk, azokat aztán pontosan be is tartsuk, es 
a mennyiben esetleg — közbejött akadályok mi­
att —  azoknak nem tehetnénk eleget, jóelőre 
gondoskodni kell valaiml.vp arra nézve, hogy a 
varos kárát ne vallja a hibáján kivid beálló ké­
sedelemnek. —  Ez szól a tégiaszállitasra, mély­
nél abba a kellemetlen helyzetbe juthatunk, hogy 
esetleg idegenből drágább anyagot kell beszerezni, 
>zol továbbá a pfmzügyigazgatóság elhelyezésere, 
melynek akadályait esetleg el kell majd hárítani és 
végül szól a székház idejében el nem készülése 
esetére, amikor a varos mar rég kifizette a tu­
lajdonába átment jelenlegi székhazat, «le a kese- 
deiein folytan nem használhatja. A megye a vál­
lalkozó épiteszszei szemben bizonyára kártérítést 
fog kikötni. <•/, viszont az alvállalkozókkal szem­
ben, s a városnak is előrelátónak kell lennie és
ez irányban kikötéseket tennie.*

Ismételjük, a kötelezettségek elvállalásakor 
számot kell vetni háztartásunkkal, mert hiszen 
meg hátra van több megoldásra váró kérdés, 
mely áldozatokat kíván a várostól. Az iskolák 
államosítása, uj építkezés, a méntelep megtart- 
liatásának tölteteiét képező uj laktanya építése,

feledhetetlen, s fölötte változatos kora nincs több az töm­
ben életnek.

Itt a tövis tenni a rózsát, az igaz. de igy van ez 
jól. Mit érnének a rast gyönyörei, ha nem előzné azt 
meg egv hatalmas mars, vagy egy árkon, bokron, uga­
ron, erdőn keresztül laufsclirittal és sturmmal fűszerezett 
getecht ? Mit érne egy ital viz szomjúság nélkül? Mit 
érne a katonaélet e nélkül a kis fáradalmak nélkül ? 
Tudja ezt jól mind«m had ti. s ha különösen, igy vége 
félé a lenézett, d** titokban irigyelt komisz czibil népből, 
valaki azt az ajánlatét tenné neki: „Cseréljünk !“ Igen 
meggondolna a dolgot, s aligha állana kötélnek.

Ezredünk a Morva fővárosban feküdt, a midőn há­
rom héttel ezelőtt — hogy a novella Írók kifejezését 
használjam — „egy széji napon“ útnak indult a hat heti 
lagerozással fiKzerezett nagy manőverre az uborka ha­
zájába Znaimha.

Hát kellett is az ilyen hat héti czigányéletre nagy 
előkészítlűdés. Bakkancstink orrától, sapkánk rózsájáig 
mindenből újat kaptunk, hogy kitartson a lágerban, mert 
ott a cpinpagnie-schneider és schuszter nem ér rá 'fo l­
tozni. Én csak az én régi kedves borjúmat sajnáltam. A 
hátam már ugy össze szokott, ugy össze barátkozott 
vele: mig ez az uj olyan komisz, olyan neveletlen mint­
ha valamikor nem is maga szopta volna az anyját. Mind­
járt az első nap kikezdte a hátam, s még a mai napig 
sem békültünk ki egymással. Ez pedig haj, mert itt nem 
lehet azt mondani, hogy: „Ez nem |ó, másat kérek !“ 
Mert a katonaságnál azt tanítják, hogy mindenből az a 
legjobb a mit kap az ember. Mindenből, m«'*g a kurta- 
vasból is a legjobbat adják. Csakhogy inig ama ruházati 
czikkeket rendesen az jellemzi, hogy az illetőt néha ke­
resni kell henne, addig hó vaskarpereezet katonáiknál 
még uem láttak. No do hát igy is jó !

s a Tompa-szobor létesítése, leleplezése, a tér par­
kírozása stb. stb. Olyan kötelezettségekkel pedig, 
melyek a különben is erősen igénybe vett pol­
gárságot újabb megadóztatásokkal terhelné, nem 
igen tudnának az emberek megbarátkozni. Soha 
sem szabad szem elől téveszteni a „quid valeant 
humeri, quid ferre recusent“ elvét, s akkor nem 
lesz zúgolódás és elégedetlenség az anyagi túl­
terhelés miatt.

Városi közgyűlés. Szál). Rimaszombat r. t.
város képviselő-testülete által a I. évi szeptember bő 
T ik napján d. e. 9 Órakor, a város közházánál meg­
tartandó közgyűlés t á r g y s o r o z a t a :

1. Állatorvosválaszlás az alispáni hivatal által kitűzve.
10 órakor: Földmivelésügyi miniszteri ren­

delet a méntelep kibővítése iránt.
3. Puszta szabadkai malom bérbeadása iránt tartott 

árverés, ezzel kapcsolatosan Boros Pál utóajánlata.
4 «felüliekkel kötött csereszerződés 1618. számú 

határozattal kitűzve.

(fömör-Kishont t. e. vármegye törvényhatósági 
bizottsága által Rimaszombatban, 1899. évi szep­
tember hó 12-én tartandó rendkívüli közgyűlés

t á r g y s o r o z a t a :
1. A jelenlegi vármegyei székház és a „Huszár“ - 

telek megcserélésére vonatkozólag készített szerződés jó ­
váhagyása.

'1 A létesítendő uj székházépület építésére benyúj­
tott s felbontott ajánlatok közül a legelőnyösebbnek mu- 
tatkozó ajánlat kiválasztása, elbírálása, s az illető ajánlat­
tevővel megkötendő építési szerződés jóváhagyása.

3. A vármegyei uj székház építésére beadott aján­
latok átszámításának eredményét feltüntető mérnöki 
munkálat

4 Kereskedelemügyi miniszteri rendelet a királyi 
államépitészeti hivatalnak az építendő uj székházban 
leendő elhelyezése tárgyában.V » •/

5. Alispáni jelentés a vármegye tulajdonát képező 
tornailyai orvosi lak eladása végett megtartott árverést 
eljárás sikertelensége tárgyában.

6. Az uj vármegyei székház építésénél szükséges 
művezető dijaira vonatkozólag Ziegler Géza mérnökkel 
megkötött szerződés.

7. A kurinczi m. kir. földmives iskolánál megüre­
sedett egy alapítványi helynek választás utjáni betöltése.

8. Vármegyei gazdasági egyesület előterjesztése az 
apaállatok vizsgálatának módozatai tárgyában.

Mikor azután minden uj volt rajtunk s az öreg 
(kapitányunk) azt is megszámlálta, hogy benne van-e 
minden bakkancs-talphan a Vorschrift szerint megkíván­
tain negyven darab gömbölyüfejü szög; s mikor meg­
pakolt borjúnk ugy duzzadt, mint egy szerencsésen le- 
maturázott ifjú keble a reményektől, akkor hajnali két 
órakor megszólalt a napos káplár költő szava, s uyomban 
ra fölhangzott a tagwach. Öt órakor indultunk, igy tehát 
nem is költöttek jókor. Mert hiszen katonáéknál nem azt 
tartják, hogy: „Inkább pár perczczel hamarább, mint 
később,“ hanem e mondást akként variálják: „Inkább 
egy-két-három órával hamarább, mint egy perczczel
később.“

Három órakor már sorakoztunk, a mikor az őr­
mesterünk még egyszer végig mustrált bennünket, fél 
négy órakor már a subaltern tisztjeink vettek elő ben­
nünket, mert egy negyedórával később az öreg tartott 
utolsó szemlét felettünk. Ezután kapitányunk levezetett a 
zászlóalj gyülekező helyére, a hol is az őrnagyunk a 
négy századot alaposan szemügyre vevén, egy negyed 
ötre az ezred gyülekező helyére vezetett, a hová pár 
perez alatt a többi három zászlóalj is megérkezett. Végre 
megpillantottuk az ezredesünket is, ki a nyomban utánua 
érkező brigaderosuuknak tisztelgést vezényelvén, jelentését 
megtette. 8 ekkor elkövetkezett az ünnepélyes pillanat, 
mielőtt hosszú időre elhagytuk volna a morva metropolist, 
imához vezényeltek. „Zum Gebet!“ hangzott löl a 
vezényszó Ezredünk zenekara rövid ima-darabot játszott, 
azután ócska kaszárnyánk ócska nagy kapujának mindkét 
szárnya kinyílott, s mikor bezárult utánunk, csak az őr­
szolgálatok teljesítésére hátrahagyott kis különítmény 
embereinek kopogása árulta el az üres folyosókon, hogy 
nem maradt teljesen gazdátlanul.

Yig zeneszóval haladtunk Brünn utczáin végig. A 
kora reggeli óra daczára két oldalt a járók szélén a ki­
váncsiak s érdekeltek sűrű sorfala között. Mert hiszen



9. Az árvíz által károsult ujfeledi lakosok részére 
ínséges segély iránt beadott kérvény.

10. A községi és szegényalapi költségvetések s 
számadások jóváhagyása érdemében beadott számvevőségi 
jelentések.

Ezeken kívül még a közgyűlés napjáig netán be­
érkező s természetüknél fogva soronkivüli ellátást igénylő 
egyéb ügyek.Vasutügy és iparfejlesztés.

(Gömúrtuegye iparának szakszerű fejlesztése érdekében.)
Többször volt már alkalmunk egyes kormáuyfér- 

íiaknak a telvidéken tett hivatalos látogatásáról magasz­
taló híreket olvasni és ugyanannyiszor (iötnörmegyéról, 
— mintha az nem is tartozna a felföldhöz, — egy árva 
szót sem hallottunk.

Miből ered ez a nagyfokú közönyösség, melyet a 
tovább fejlesztésre rég megérett iparunk és vasutügyünk 
iránt nemcsak mi magunk viseltetünk, de az iparügyek 
tanulmányozásával megbízott vezérfértiak is eddig általá­
ban véve tanúsítottak, nehezen volna megmondható.Azonban legyünk türelemmel es varjuk be a széle­sebb látókörrel bírok felsőbb intézkedéseinek sorrendjét.

A felföld iparúnak korszerű fejlesztése már több 
irányban erősen tolyik. — Tanúskodnak erről a tiistölgó 
nyúlánk kémények után távolról felismerhető gyári épü­
letek, a mellettük fürgén tovább robogó vasúti vonatok és 
a nagy költségen, s még nagyobb gonddal szervezett ipar- 
oktatasi intézetek, mint a kor szellemével lépést tartó 
haladás szilárd alapjának legszembetűnőbb bizonyítékai.

Szepesmegyében a kisipar fejlődése teljesen bizto­
sítva van. Az alapkövek alkalmas talajra helyeztettek le. 
Szolgáljon egyelőre ez is megnyugtató reménysugár gya- 
uant mindazoknak, a kik e fontos intézményeket eleinte 
kételkedve togadtak vagy az áltáluk elérendő eredményről 
kicsinylőleg nyilatkoztak. E területben a kormány maga 
végezte a nehéz úttörő és alapozó munkát.

A vasúti forgalom és az ipar jelen állapotáról, il­
letőleg a végzett munkálatok eddigi eredményéről szemé­
lyes meggyőződést szerzeiidó, Hegedűs Sándor kereske­
delemügyi miniszter ur julius hónapban a telvidéken járt.

Herék miniszterünk mindig kellően méltányolta az 
elődjei altul kezdeményezett intézkedéseket, helyes érzek­
kel becsli ezek nemzetgazdasági és kulturális czéljat, 
miért is egesz odaadással fáradozik, azoknak minél szé­
lesebb körű kiterjesztésén, teljes érvényre jutásán.

Meggyőződhetünk most nemcsak gyökeres segítsé­
get nyújtó eddigi tervszerű működéséről, hanem arról 
is, hogy a lelvidek ipari állapotúnak — sze.nelyes láto­
gatása közben végzett alapos tanulmányozása után — ó 
maga akarta megvizsgálni, ó maga akarja megítélni a 
sokféle baj okál es ö maga akar ezután annak mielőbbi 
elhárításáról gondoskodni, ott — — a hol legégetőbb 
szükségét látja.

Ezek után miért ne lehetne nekünk is reményünk 
arra, hogy élesen lató lelki szemének figyelme nemsokára 
az általauosan elismert iparmegye lele irányul és csak­
hamar észreveszi ezt u mostoha bánásmódot, melyben 
eddig részesült s telismeri a jelen helyzetünk ebből eredő 
gazdasugl tökéletlenséget.

A jóakarat mindenesetre meg van, csak nem volt 
talán, a ki éber ügyeimét ide irányítottá, nemes mun-'  W  w

kaikodas.il ide terelte volna a lelvidek eme rejtett zu­
gába, (iömörinegyébe.

Idővel tálán hozzánk is eltéved egy-egy iparfel­
ügyelő vagy miniszteri biztos, a ki majd az itt tapasz­
talt egészségtelen kisipari viszonyok mikénti javításáról 
részletes jelentést készit és bosszú javaslatot terjeszt tel.

Reméljük ennek legközelebbi beteljesülését.
He ue várjunk addig tétlenül, hanem készítsük elő 

a talajt és munkálkodjunk csekély erőulitiöz képest sajat 
érdekünkben ez ugv legalább részbeni előbbre vitelen.

Mint a napilapokból tudjuk, e miniszteri látogatás 
kiterjedt főleg u kussu-oderbergi vasút tátravidéki részen 
és a vágvölgyi vasút mentén viruló hírnevesebb ipartele­
pek és a szakiskolák megtekintésére. E mellett azonban 
különös megligyelés tárgyát képezte az árvavölgyi, a 
zsolna rajeezvölgyi, a csorbatói, a poprádvülgyi és a tátra- 
loinniczi vasutak gyönyörű vidéke is.C7 » * ,

Utóbbiak nemcsak ipari szempontból, de természeti 
szépségüknél fogva szinte megragadják és lekötik a ter­
mészet nagy alkotásai iránt fogékony keblű arra utazó- 
nak figyelmét.

az a sok katona népség bizony mégis csak sok űrt 
hagyott maga után hátra. Ha ezredünk legénységének a 
bölcsőjét ott valahol a Tisza, vagy Sajó mentén rin­
gatták volna, bátran eldalolhatták volna, hogy :

. . . Száz ablakból, száz kis lány
Nyújtja a kezét . . .

He mivel túlnyomó része Magyarországot csak hír­
ből ismeri, nyájas vigyorgással válaszoltak a búcsút 
integető hófehér karoknak. Egy kis irigység már 
engemet is majd elfogott, a mikor egy-egy újabb kesz­
kenőt lobogtató gömbölyű kart pillantottam meg, egyik 
vagy másik ablakban, különösen a mikor Friczi kollegám 
állítólagos unokanóvérének a sírástól veresre dörzsölt 
szemeire tévedt tekintetem. Isten látja lelkem, de gyanús­
nak tűnt fel e mai hamis világban a rokoni szeretet ily 
eel at a n s m egny il vá u u I ása.

Eleinte még a nóta is ment, de hogy a kilométert 
jelző oszlopok száma szaporodott, s a kulacsok tartalma 
egyre ijesztőbben fogyott, csillapodott a nútázási kedv. 
Morvában és Csehországban majd minden falu „vicz“ -re 
vagy „hecz“ -re végződik. S mikor végre két óra felé 
egy csomó ilyen viczen és beczeu, ugv mint Danowitzon, 
Niklowitzon, Gaiwitzou stb. áthaladtunk, megérkeztünk 
Budkovvitzra első napi marsunk végállomására Hátra 
volt még két napi mars Zuaimig. Budkowitz végén a 
kváríélycsinálúk alkottak a fogadó és elszállásoló bizott­
ságot. Századunktól előre küldött kvártélycsináló altisz­
tünk el is kalauzolt bennünket kijelölt tanyánkra. Szerény 
kis cseh fészek volt ez a Budkowitz, alig volt benne 
több harminezöt háznál, s igy daczára annak, hogy e 
helyiségbe csak a mi zászlóaljunkat helyezték el, nem 
csudálkoztunk azou, midőn egy csűr elé megérkezve, 
ajtajáról a következő, krétával Írott sorokat olvastuk le: 
*-te. Reg. 5. Comp 1 Pferd. 72 Mann.

(Folytatása következik).

Remek, szép vidék is ez az erdokoszoruzta magyar 
Svajcz. A liajnalpir biborfényében rózsaszínű havas bér- 
czekkel tündöklő hátterével tönséges látványt nyújt.

Talán a nagy hírnevű Tatravidék — az ott gyak­
rabban megforduló államférfiakra gyakorolt — ez ellen­
állhattál! vonzóereje is hozzájárult a szakiskolák ily gyors 
egymásutánban való felállításához vagy a vállalkozó szel­
lemű szepesi szomszédaink évtizedes ipari tapasztalatok 
folytán kifejlődött előrelátó élelmessége eredményezte-e 
ezen korszakalkotó iparoktatási intézményeknek fokozatos 
sorrendben történt megvalósítását.

Vagy valami elsőrendű magasabb politikai érdek 
miatt kell Gömörnek még most nélkülöznie a czélszerübh 
vasúti összeköttetés előnyeit és a szakiskolák iparfejlesztő 
hatását ?

He hiszen megyénk felsővidéke is része a Tátra- 
vidéknek. Változatos alakú begyeink az Alacsony-Tálra 
hegység rendszeréhez tartoznak. Sok drága kincs vau 
még itt eltakarva és érintetlenül hever az auyaföld mély 
ölén. A mi vidékünk is természeti szépségekben gazdag. 
Van — a dobsinai fenyves erdők árnyékában mintegy 
elrejtve — világhírű jégbarlangunk, mely villamos fény - 
ben úszó pazar jégalakzataivai, meseszer»’, tündéri pom- 
pájával a kedélyre leirbatlau benyomást gyakorol.

És a nagy világ zajától szerényen meghúzódó, de 
nem kisebb hírnevű csepkóbarlanguuk, a „Baradlau, 
Aggteleken ; mely rendkívüli nagy kiterjedése s nem ke­
vés lóié szó csepkó-képződményeinek óriási méretei által
múlja fölül az élénk képzelő tehetségű látogatónak e 
barlang alakulása iránt táplált minden szórakozását.

Hanem e nevezetességeink a vasúti vonalaktól bi­
zony kissé távol esnek és íóleg e miatt nem örvendenek 
oly nagy látogatottságnak, a milyen őket — hasonló 
természeti csodákhoz viszonyítva — méltán megilletné !

Vasutügyünk újabban ugyan — a Pelsőcz- Murányi 
a Pelsőcz-Nagy-Szlabosi szárnyvonalak és a Tiszolcz- 
Zólyom brézói csatlakozási vonal megnyitása óta — te­
temesen javult; ill azonban nem szabad sokáig megálla­
podnunk, mert a Szepességgel tervezett vasúti összeköt­
tetésnek égető szükségét már igen régen érezzük.

Régi terv ez, de mit ér, ha ennek megvalósítása 
évről-évre elbalasztatik a messze jövőbe.

Kisiparunk felfrissítését is ez fogja előidézni, leg­
alább némileg, mivel a vasutügy és az iparfejlesztés egy­
mással karöltve jár. — különösen áll ez a hegyes­
völgy es vidékekre.

Mert mig az alföldi vasutakon a búza, liszt és 
egyéb élelmi szerek szállítása képezik a vasúti forgalom 
főtárgyát, nálunk a szállítás főleg erezek, tüzelőanyagok, 
nyers-vas, fauruk és kész ipari czikkek továbbítására 
szorítkozik.

A legtöbb tárgynak előállításához szükségelt nyers 
anyagot termelési helyéről a vasút hozza a feldolgozási 
helyekre és innen a kész tárgyakat ismét a vasút viszi 
a távolabb fekvő éléukebb kereskedelmi piaczokra, a hol 
könnyen bozzálerbetóvé válik a nagy fogyasztó közön­
ségnek

Ezen czélszerünek bizonyult eljárás — a jelenkor 
vívmányai alapjai! gépek segélyével végbemenő gyártási 
módok mellett — ma már oly általános szokássá lett, 
bogy a most kifogástalan üzemképességnek örvendő 
gyárak, (a mar meglevő vasutak nélkül) a kedvezőbb 
vasúti hálózattal ellátott vidéken fennálló gyárakkal szem­
ben a fuvarozás drágasága miatt nem volnának képesek 
versenyezni

w

Az első gőzerőre berendezett vasutat Stephenson 
angol gépleclimkus a múlt szazad végén egy nagy bá­
nyatelepen hozta üzembe, a hol kőszén szállításra szol­
gált. — Manapság mar minden nagyobb gyár igyekezik 
legalább iparvasut segítségével a nagy vasúti hálózattal 
szoros összeköttetésbe lépni és ezáltal — habár nagyobb 
tőkebefektetés mellett — biztosítja magának az időjárás­
tól független, kényelmes, gyors szállítás számtalan 
előnyeit.

Nagyobb gyárak, ipartelepek tehát szükségképen a 
modern közlekedési eszközök szaporítását, uj vasutak épí­
tését mozdít jak elő és viszont több irány felé vasúti vo­
nalakkal bíró vidék alkalmas helyet szolgáltat gyártelepek 
létesítésére. A különféle gyárak nagyban járulnak hozzá 
a vasúti forgalom élénkítéséhez, a vasutak pedig a gyári 
élet teljes felvirágzását idézik elő. Az egészséges alapon 
megindult iparfejlesztés a vasutügy fejlődését is maga 
után vonja és viszont a vasutügy fejlődésének magasabb 
fokánál az ipar fejlesztése könnyebben, rationalisabban 
eszközölhető. — Az ipar okszerű fejlesztésénél ennélfogva 
nemcsak figyelembe kell vennünk a vasul ügyet, mint 
tótényezőt, hanem ezeket mint egymással szoros össze- 
íüggésben levő iker-testvérekre nagy gondot kell fordí­
tanunk. A vasutügy rendes menetének, a vasutak jöve­
delmezőségének biztosítása kedviért egyidejűleg az ipart 
is fejlesztenünk kell.

Ezen általános jellegű problémák mellett, különösen 
a kisiparosok helyzetének javítása lép előtérbe és mielőbbi 
megfejtésre vár.

Nagy sikert Ígérő működési tere, aranybányája van 
nálunk a vasúti és ipari ügyek gyakorlati politikusának, 
a hol tehetségét még alkalmasan érvényesítheti. — Mert 
meglevő régi iparunk számos bajjal küzd ; szegény mes­
terembereink túlnyomó része — kellő támogatás nélkül 
— nem képes lépést tartani a haladó korral és nem hir 
megfelelni a modern követelményeknek.

Kisiparunk szakszerű átalakításra, megújításra 
szorul.

Nem kis lendületet okozna ez ügyben, ha a vonal­
szakasz rendszerű személydijszabáshoz hasonlóan az ipari 
nyers anyagok és a magyarhoni gyártmányok szállításá­
nál szintén olcsóbb kedvezményes viteldijak lépnének 
életbe. — De ez már inkább országos érdek, melynek 
kieszközlése és keresztülvitele nem tartozik a mi szerény 
hatáskörünkbe.

Ezzel szemben segítsünk más módon a mesterem­
berek korlátolt anyagi helyzetén. — Gondoskodjunk sze- 
génysorsu iparos fiuk szakszerű képzéséről. — E végből 
nyissunk utat Gömör felé a szepesi szakiskolák kultur- 
missiójának, a kisipar Ízléses fejlesztése érdekében.

Csak ha e határszéli sorompókat eltávolítottuk. 
melyek most szegény ember előtt a szakképzés útját el­
zárják ; csak miután ez irányban is a felmerülő nehéz­
ségeket legyőztük, lehet jogos reményünk arra, hogy 
fiatal iparosaink biztos léptekkel, akadálytalanul halad­
hassanak a technikai és művészi iparágak aranykalászos 
nagy mezején. Oadl János.

Hírek és vegyesek.
Gyászisteni tisztelet. Feledhetetlen emlékű 

Erzsébet királynénk gyászos elhuny Iának évfordulóján, 
folyó hó 11-én a róni. kath. templomban gyászisteni 
tisztelet fog tartatni, mely alkalommal az elhunyt nagy­
asszonyunk emlékére szentelendő „örökimádás“ -nak ne­
vezett templom javára rendezendő gyűjtést két úri hölgy 
volt kegyes elvállalni. Ezen gyűjtést a következő vasár­
nap is folytatni fogják.

Városi közgyűlés. Mull hó 31 én városunk
képviselőtestülete Szabó György polgármester elnöklete 
alatt közgyűlést tartolt, melynek főtárgya volt az uj vár­
megyei székház építéséből kifolyó csereügyben a szerző­
dés elfogadása. Alig lehetett összehozni a képviselőtestü­
leti tagokat, hogy a törvény által előirt számban meg­
jelenjenek, s igy e fontos ügyben határozatképes legyen 
a gyűlés. Mikor aztán a kellő szám meg volt. felolvasta­
tott a szerződés, azonban ebben az alakban nem volt 
elfogadható, hanem a közgyűlés szavazás utján határozta 
el azt. hogy egy bizottság: a polgármester, főjegyző és 
városi ügyész az alispánnál — mint a megye képviselő­
jénél — a módosításokat előterjessze s ezek értelmében 
véglegesen kössék meg a szerződést, hogy az a folyó hó 
12-én tartandó megyegyiilés által megerősíthető legyen. 
Foglalkozott a közgyűlés Pitta Lipct kérvényével, mely­
ben a város kötelékébe való felvételét kéri. A kérelmet 
a város teljesíteni fogja, mihelyt a nevezett megszerzi a 
magyar honossági jogot. Végül a legtöbb adót fizetők 
névjegyzékéről készített kimutatás felülvizsgálatára Baksay 
István, dr. Löcherer Tamás, Soós Ferencz bizottsági 
tagokat és Nagy Ferencz főjegyzőt küldte ki a közgyűlés.

Kinevezés. Hoznék János, vármegyénkben ille­
tőségű, beszterczebányai kincstári ügyészt a pénzügymi­
niszter jogtanácsossá nevezte ki.

Jegyző választás. Sumiácz község jegyzőjévé, 
az eddig helyettes minőségben működő Szontayh László 
választatott meg egyhangúlag.

Negyedszázados ünnepi közgyűlés. A
gömör-kisliontvármcgyei általános tanító egyesület ne­
gyedszázados munkássága megünneplésével kapcsolatos 
XXV. közgyűlését f. évi szeptember hó 11. és 12. nap­
jain Tornallyán az ev ref. templomban fogja megtartani, 
melyre az egyesület tiszteletbeli, alapító, pártoló és ren­
des tagjait, a társegyesületeket, valamint a tanitásügy 
barátait meghívja az elnökség. Nagy kár, hogy a köz­
gyűlés napját éppen akkorra tűzték ki, mikor városunk­
ban a törvényhatóság tart közgyűlést, és igy sokan aka­
dályozva lesznek a közgyűlésen való megjelenésben olya­
nok, kik azon résztvenni óhajtottak s megjelenésüket 
biztos kilátásba helyezték. — Az ünnepély sorrendje a 
következő: 1 Szept. hó 11-én délután 5 órakor választ­
mányi ülés az izr. iskolában. — 2. Szept hó 11-én dél­
után 0 órakor előértekezlet a közs. leányiskolában. — 
3 Szeptember hó 11-én este 8 órakor hangverseny. —
4. Szeptember hó 12-én délelőtt 9-tól délután 1-ig köz­
gyűlés az ev. ref. templomban. — 5. Szeptember hó 
12-én déli 1 órakor közebéd. — 6 Szeptember hó 12-én 
délután 4 órakor kirándulás az aggteleki barlangba. — 
.4 közgyűlés tárgysorozata : 1. a „Hymnus“ eléneklése.
— 2. Elnöki megnyitó beszéd és a vendégek üdvözlése.
— 3 A gömör-kisiiontvárinegyei általános tanitó-egye- 
siilet 25 éves története Előadja: Szombatin' László egye­
sületi főjegyző. — 4. Választmányi előterjesztés tisztelet­
beli tagok választása ügyében. — 5. A vallás- és köz­
oktatásügyi m. kit*, miniszter ur ónagyméltósága által a 
magyar nyelv sikeres terjesztéséért jutalmazott tanítók 
julalomdijáiiak átadása Háinos László főispán ur által. — 
**> Főjegyzői jelentés az egyesület múlt évi működéséről. 
Előadó: Szombat by László. — 7. „A (öldrajz tanítása a 
népiskola III-ik osztályában“ czimü tétel tárgyalása. Elő­
adó: Törköly József rimaszombati közs. isk igazgató. — 
8. A tankötelezettségnek a gyermek 7 ik évében leendő 
kezdetére vonatkozó indítványnak tárgyalása Előadó:
\ áry János rimaszombati közs. isk tanító. — 9. Égve- 
süléti ügyrend revíziója. Előadó: Spangel Mihály dobsinai 
közs. isk. tanító. — 10. A „Tanítók Háza“ . Előadó: 
Járossv Endre rozsnyói áll. iskolai igazgató. — 11. Vá­
lasztmányi előterjesztés a segélyek kiosztása tárgyában.
— 12 Egyesületi pénztár múlt évi számadásának és 
jövő évi költségelőirányzatának tárgyalása, kapcsolatban 
a pénztárt vizsgáló bizottság jelentésével — 13. Könyv- 
tárnoki, tanszermuzeuini, ügykezelési és szerkesztő-bizott­
sági jelentések. — 14. Indítványok. — 15. Elnöki be­
rekeszti. — 10 A „Szózat“ eléneklése.

Iskolai beiratás. A községi elemi fiúiskolába 
f. hó 5 ig 125 en, az elemi leányiskolába 98 an iratkoztak 
be. A beiratások 2-án kezdődtek, s lapunk zártakor még 
javában folynak.

Megyei virilisek jegyzéke. A vármegye 
főjegyzőié — mint az igazoló választmány jegyzője — 
most állítja össze a törvényhatósági virilisek jegyzékét. 
Ha az ideiglenes — hirdet menyi leg közzéteendő — 
jegyzékből valaki az adatok netáni hiányosságából ki­
maradt volna, s a végleges jegyzékbe való felvételre 
jogos igényt tart, a kitűzendő határidőn belül jelent- 
kezhetik.

Hivatal elhelyezés. Az uj vármegyei székház 
építésénél tudvalevőleg az állainépitészeti és tanfelügyeló- 
ségi hivatalok elhelyezését is tervbe vették. A vármegye 
feliratot intézett a kereskedelmi és a vallás és közoktatás- 
ügyi minisztériumhoz az iránt, bogy a két hivatal e l­
helyezését 350, illetve 250 Irt évi bérfizetéssel hagyja 
jóvá. A minisztériumok ez ügyben most rendeletét adtak 
ki és ez utón járultak hozzá a felterjesztésben kilejezett 
kívánalmakhoz.

Bányászati kongresszus. Az lg lón múlt hó 
20— 2J-;k napjain megtartott országos bányászati és 
kohászati kongiesszuson a vármegyénk területén működő 
bányászok és kohászok közül a következők vettek részt: 
Benedict y Kálmán Koburg lierczegi bányagondnok Dob- 
sina, Botár Gyula bányamérnök Tiszolcz. (ialotti Miksa 
főmérnök Pohorella, Hcinzcltnann Alfréd vasgyártulaj­
donos Hisnyóviz, — Hermann Sándor bányagoudnok 
Cselnek, Hönseh Ede bányaigazgató Putnok, h öntsek 
Pál kohótiszt Alsó-Sajó, Loványi Hugó mérnök Sztraczena, 
Ruff'tnyi Jenő bányaigazgató Dobsina, Sárkány Kálmán 
vasgyárbirtokos Dobsina, Sárkány Miksa igazgató Csetnek, 
Schreder Gyula igazgató Pohorella, Szontagh Béla pol­
gármester Dobsina, Szlovenszky Vilmos mérnök Nyustya^



Likér. Mach Ferencz mérnök Hetiér. A kongresszuson
való részvéte lüket 11 H a u  jelentették !>e, köztük l ) r .  
W e k e r le  Sa in lor  közig, bírósági e ln ök .  l ) r .  Münmcli 
A u ré l  orsz képviselő és több miniszteri tanácsos stb.

Ünnep. Az izraelita nép folyó bő 5 —6-ik napjain 
nagy ünnepet ült. Ekkor lepte át a sok hányattatáson 
es sorscsapáson átment, s a gondviseléstől csodaszereién 
lentartott maroknyi nép az 5660-ik esztendő kűszöi»ét. 
Iz rae l i ta  polgártársaink e két napon a templomban ajta- 
toskodtak s a kereskedők ü z le te ike t  zárva tartották. A 
halas li it felekezei imádságában a király és az uralkodó* 
ház boldogságáért is konyorgött e szent napon Boldog 
ujévet kívánunk izraelita polgártársainknak!

Áthelyezés. A helybeli posta- és távirdahivatal- 
hoz Knietthy Karoly posta- es lavirdai segédtiszt helyez­
tetett át.

Orvosok kongresszusa. Az országos orvos­
szövetség ez idei kongresszusai szeptember hu 10— 11-én 
tartja Nagyváradon, mely alkalommal az ország minden 
részéből összeseregló orvosok a varos vendegei lesznek.
A kongresszuson a gömörmegyei fiokszövetséget, eddigi 
értesülésünk szerint Dr Eőchcrer Tamás elnök. l)r. Kár­
mán Aladár titkár, Dr. h'rrcs <ívnia (\ashegy) es Dr. 
Kengyel János (Cselnek) választmányi tagok lógjak
képviselni. .

Mulatság. A polgári olvasókör vasárnap délutánra 
hirdetett tanczmulatsaga a délutáni kedvezőtlen idő miatt 
nem volt megtartható a kertben, s igy este a kör nagy­
termében gyülekezett a közönség, mely aztán a kora> J *
reggeli órákig együtt maradt es kitünően mulatott

Községi körjegyzők közgyűlése. A vár-
uiegvei községi körjegyzői egylet évi rendes közgyűlését 
1800. évi szept. ho ‘J-ik napjának d. e. 11 orakor Mu- 
rany varában tartja meg A meghívókat Fridrtk \ iliuos 
elnök küldte szét. A közgyűlésen — melyet kedvezőtlen 
idő esetén a vendéglő nagytermében tartanak meg, Czi* 
búr Elek (elolvasást tan Murany vár történetéről.

Ünnepelt tanító. A kishonti ág. hitv. evang. 
tanító-testület augusztus hó 30-áii szép jelét adta a kar­
társi szeretet és bálának, amidőn is egyik — 40 évi 
szolgálat után nyugalomba vonult, érdemekben megoszlik 
kartársat, számos éveken köztiszteletben álló volt elnökét: 
id. Farkas Józsefet, közgyfilési határozata értelmében, 
az egylet körül szerzett érdemei elismeréséül s közszere- 
telnek zálogául, életnagyságu lény képével tisztelte meg. 
Az igazán remekül sikerült lény kép. amely Andrássy 
László helybeli fényképez műtermében készült az egylet 
jelenlegi elnöke .Szlopovszky Péter meleg hangú beszéde 
kíséretében tíz tagú küldöttség által és iit. Ha nézik 
Samuel felsőkön dekáim* s Kolbeheyer Lajos rimabanyai 
lelkész urak jelenlétében lett az ünnepeknek rimabinyai 
lakásán átnyújtva Az elnök beszéde és a kartársi szeretet 
ezen tanújele az ünnepeltet nagyon kellemesen érinteti«! 
es könnyezésig hatotta meg. Megköszönő szavaiban 
amidőn kijelenté, hogy mint mindég, úgy ezután is élete 
utolsó pereiéig tanító akar maradni, s mint ilyen 
továbbra is az egylet szeretetébe ajanlja magát, kívánva 
reá az ég bő áldását, hogy ténykedésével összes tagjait 
magasztos, de ueli.éz palyalván a haladás s korszerűség 
utjain gyamolitsa, kormányozza egyhazunk és szeretett 
édes hazánk javára. Ezután az egész küldöttséget vendég­
szerető házánál marasztalta, hol is magvaros Ízletességgel 
elkészített ebed elköltése után is — mélynél minden
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lógást egy-egv loaszt követett, többszörösen éltette az 
ünnepe lt  házigazdát, a jelen volt két lelkészt, a véletlen 
által oda jött Porubszky Imre t. b. löszolgabirot, az 
egylet elnökéi stb. — a nap teljes lenyugtaig a legvi­
dámabb hangulatban maradt. — r—/.

Hangverseny és szinielőadás. A rozsnyúi
jótékony noegylet, sajat tőkeje gyarapítására, mult hó 
26 áll szinielóadással egybekötött hangiéi>»*nvt rendezett, 
melynek miisora változatos és vonzó volt. A hangverseny 
műsorának 4-ik pontját Torkol;/ László helybeli törvény­
szék i jegyző zongora-játéka képezte, aki népdalokat adott 
elő ritka szép gyakoilottsággal és igazi magyar érzéssel, 
általános tetsZes mellett és liagV lelkesedés.! keltve.% w

Még egyszer az iskoláról. A leiolyt iskolai
év hHtejHZtével lelt-uteltilk Iskolánk es a tanítói kar érde­
kében óvó szavunkat azon állapotok megszüntetése czél- 
jából, bogy a gymnasiumi növendékeknek a tanári kar 
tagjainál való elhelyezése egyszer mar besziintettessék 
Bea mutattunk akkor arra, iiogy a tanuló ifjak ilyetén 
való elhelyezéséből a tanári kar tagjai hozzájuk nem illő 
gseheftet nem űzhetnek s liogv az ilv előírás magára a 
tanintézetre s annak jó hírnevére hátrányos hetol vast 
gyakorol — Lapunknak t*z irányú leLzóllalasa magán­
érdekek szolgálatától teljesen távol all, s általa kizárólag 
a gymnasium érdekét kívánja szolgálni. Azt k-dl hin­
nünk, hogy ezt maguk a tanárok i> belátták, men ellen­
eseiben bizony ara akadt volna a tanari karban, ki közzé 
tett hírünkre \ála>zt nyújt vala be I I I  tehal lelszólDla- 
►unk helyes, úgy megvárhatjuk, sót meg is követeljük a 
gyinnasnimot vezető igazgatóságtól, hogy ez«*u eddigi
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g y a k o r la tn a k  végre va lah ára  erei vés felh*|*és á l ta l  véget 
fog vetni

Mü&edvelői előadás. A Kimaszomhalhan időző
íógimnázmmi tanuló iljiisag s/.ept»»mher 2-aii a „Három 
Rozsa“ nagytermében lánezmulatsággal összekötött mű­
kedvelői előadást rendezett. Elöadatott Ztehariá-né Kallós 
Ilona „A titok“ czimü il lelvonásos népszínműve A 
szerejdokrol. kik mindent elkövetlek, hogy működésük 
álfal a jótékonyság oltárára par tillért gyűjtsenek, bírá­
latot nem mondhatunk, mert minden műkedvelő kit a*
szép őzéi iránti nemes jóindulat vezérelt, annyi tudást 
visz a színpadra, a mennyivel bir. s már maga az a 
tény. hogy költséget, fáradságot nem kímélve, a műked­
vel őség nehéz kötelességét magara vállalja, elismerést 
érdemel. Azonban a rendező, ki ezt a kis lelkesült gár­
dát tanította, a szerejieiket szétosztotta és fellé|itelte. 
minden esetre bírálat ala esik. mert ú van hivatva meg- 
itelni azt, ki mily szere|J>en, mily képességgel lépjen a 
deszkákra, neki kellett volna első sorban megítélni azt, 
bogy a darab előadható-e vagy nem, ha ó maga nem 
ért hozzá. Iiivott volna meg ahhoz értő egyént, mert 
igy feiiéptetni a szereplőket nem szabad, nem első sor­
ban a közönség érdekében, de nem szabad a szereplők
érdekében sein. Az előadás 11 óra tájban ért véget; mit 
táncz követett.

Anyakönyvi kimutatás. A rimaszombati anya­
könyvi hivatalnál I. év augusztus havában következő szüle­

tések, házasságok és halálozások jelentettek be: Született 
összesen 13 gyermek. Kőből tin 6, leány 7. — Házas- 
súgót kötőtök: Király Mihály és Jakab Mária egy 
vallásnak. Ilaluska Jozsel és Makuvmyi Erzsébet egy 
vallatnak. Ruttkay Jenő és Gasko Rozsa vegyes vallásnak, 
Csolti István és Durda Anna egy vallásuak, Szikorszky 
Laios és Markovié» Etelka vegyes vallásuak — Elhaltak : 
(Jzeber Géza 4 hónajios, *Deine Lajos 26 eves, *í5telanik 
Balné 54 éves, Teleky Jánosné 72 éves, *Bangó Gézádé 
30 éves, *Hari Balázs 2 hónapos, * He vér Jozsel 24 éves, 
*NagV Sándor 22 éves, Daruvi Molnár János 47 éves, 
özv Belieza Marton né 50 éves, özv. Józsa Ignáczné 65 
éves, Tóth Janos 72 éves, Borsos Mária 14 éves, id. 
Tóth Istvánná 59 éves, Schmidt Iván 64 éves, Háttá 
Miklós 60 éves, *özv. Ruszó Sámuelné 74 éves,
Maria 17 éves A *-gal jelöltek a gömörmegyei közkór­
házban haltak el.

A  „lawn-tennis társaság“ múlt pénteken este 
a kaszinó nagytermében hajnalig tartó kedélyes mulat­
ságot rendezett, melyen a játékban résztvevő mindkét 
nembeli iljuság csaknem teljes számban együtt volt s 
u«'Y ők. mint kísérőik kitünően mulattak.r* y ’

A  vörös kakas Nagy-Röczén. Szeptember
1 én d. u. 3 orakor a róni. katli. templom tetőzete ki- 
gyulladt, hihetőleg valami eldobott czigarettáról, melyet 
a toronyban jaró gyermekek dobtak ki az erkélyről. — 
A nagy forróság miatt különben is száraz fazsindely 
gyorsan tüzet legott s lángba borita az egész tetőzetet, 
szerencsére a toronyba vezető vasajtó zárva volt s igy 
csak az óralap körüli kis nyíláson kaphatott boa torony- 
tetőzet bádoglemeze alá s tomvaszlá el az eresz deszká­
zatai. A kár igy a toronyban nem valami tetemes, mind­
ezek biztosítva voltak. Nagyobb baj volt aztán, hogy a 
tem(doni tetőzetről, a szerencsére csekély szellő s a lel- 
szalló lángok fél zsindely zsarátnokot is elsodortak ma­
gukkal a közvetlen szomszédságban levő katli. iskolára s 
a szomszéd házakra, melyek 10—20 helyen is kigyullad­
tak, de szerencsére puszta kézzel eloltanak. Midőn már 
a templomtető majdnem a lángok martaléka lett, a vá­
rosnak kisróczei utczájában, távol a tüztól gyuladtak ki 
az épületek, melyeket tova szálló szikrák lobbautottak 
fel, itt aztán bő aratása volt a bősz elemnek, a különben 
is zsúfolva épült házak, ólak, csűrök s a közben elhelye­
zett takarmány és trágyadombok bő táplálékot nyújtottak 
a veszedelemnek; annyival inkább, mert a tűzoltócsapat 
teljesen fejét veszté, nem volt a ki tervszerű, gyors át­
tekintéssel a kellő védelmet eszközölte volna, a csajiat 
gyakorlatlan, a vezető parancsuoklás erélytelen, tehetetlen, 
sut mondhatnék: e tekintetben teliesen avatatlan kezek­
ben léxeii, még a legelemibb tűzoltói fellépésnek is hij- 
javal vol'ak. A fecskendők kenetlenek, a csövek lyuka­
sak, szóval a szerelvények teljesen gondozatlanok voltak. 
Isten különös kegyelme, hogy szél nem támadt, mert az 
egész varos menthetlenül porra égett volna. Tüzrendőri 
intézkedésről itt szó sincs, takarmány, trágya s minden 
gyulhato anyag szabadon beraktározható a lakházak közé, 
az épületek többnyire kémény nélküliek. Mindezen elő- 
vigyazati intézkedések elhanyagoltattak, leégett egy lakó­
ba/, 18 kisebb-nagyobb szin, kamara, 8— 10 ezer forint 
értékben, továbbá temérdek takarmány, épületanyag, 6 
hízott sertés. — A mily kevés hasznot tettek a helybeli 
tűzoltók, annyival inkább kitüntették magukat a vidékről 
összefutott joLvai, hisnyóvizi, vizesréti, kis-röczei, külö­
nösen a hosszúrét! löldmivelőkból álló egyöntetű fegyel­
mezett működésükkel. — Hisszük, bogy a város elöljá­
rósága a tűzbiztonság ilyetén laza állapotát, e tűzesetnél 
alaposan kiösiiierve, gondoskodni log arról, hogy a város 
vagyoni érdekeit védeni hivatott tűzoltóság minél előbb
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reorganisállassek. Jód Vízi.
Hangverseny Tornallyán. A gömör-kishont-

vármegvei általános tanító-egyesület negyedszázados juhi - 
láris közgyűlése alkalmából Tornallván a „Fehér ló- 
szálloda nagvtermében folyó hó ll-éu a „segély-alaji“ 
javara hangveisenviivel egybekötött lotékonyezélu táncz-•* • • p • y

mulatságot rendeznek — Az estélv műsora ez: 1. fu- 
lista induló. Sz Nagy Józseftől, előadja a vegyes kar
2 Ferihez menjek? (monológ) lllosvay 11.-tói. Előadja 
Fischer Margitka k. a. — 3 Magvar né|»dal-egvveleg.C_' • I v »

Zongorán jalsza Nagy Alheri. — 4. Tréfás dalok. Énekli 
egv családi gyermek kar — 5. Kákoczy Ferenc/ Ködös- 
tón (Melodrámai dr. Váradv A. költeménye, zenéiéty  y  •*

szerzé Ábrány i Kornél. Bogár Margit úrnő zongorajátéka 
mellett előadja Borsody Jolanka k a., hegedűn kíséri 
Sie tanyák Köbeit. — (> Dalok „HMM) év“ hói Verő 
Györgytől Énekli Bogár Aranka k a , zongorán kiséri 
Bogár Lajos. — 7 Heten vagyunk, Szász Karolyiul 
Szavalta Polgár Júlia k. a. — 8. Magyar népdalok Elő­
adja a vegyes kar.

Egészségügyi kimutatás. A vármegye tiszti 
föoivosanak aiigU'/.Uis havi jelentei szerint augusztus 
1 tol—aUgU'/.llls 31 |o előfordult fertőző lllegbeleiíedés • 
lórin ily:  Rimaszombat 1. Koz-myo 1, Mm any 11. 
Murány Hosszúrét 1. Polonka 4 (mgh 1). Kagaly 4. — 
Kanyaró- jn|»va 22 (High l ). Nagy Koe/e 37. Kövi 1 
Murany 7. Bohorella 48 (mgh 6», Katkó BJ, Kai kő- 
Bis tró 38, Katko Lehotu 12, Katkó-Szuha 27, S/.uk 21, 
Turesok 7, Vereskó 3. Felső-Balog 1, Iváiiyi 4. Jeszte 
3. Tájti 6 (mgh 1), Kimaszées 2, Klenócz l, Nyustva 
1. C>uesoiil ‘J, Ileiiezko 0 imgli 4| Koros 11 (mgh. Í ). 
K 11 -Hosszúrét 11, KisVeszverés ♦ >. N agy- Vesz verés 8 
(mgh 1), Sz.ilóez 2, Keleméi- 8, Királyi 1, Tornallya 
22. — l Tik hurut: Ajnácskő 3, Egyliazashást 1, Henczkó 
í> (mgh. 1). Kis V eszverés 5, Nagy-Nesz verés 7. — 
Roncsoló toroklob: Feled 1, Baloglalva 1, —  Hasi 
hagy máz: Hosszuszú 2, Lőkösháza 1, Füge 1.

Lopás. A múlt héten Farkas Ábrahám tamásfalvi 
földbirtokost rútul meglopták, s sok zabot, árpát, és egyéb 
gabonaiiemüeket vittek el az idei terméséből. Az ispánt, 
kinek része volt a tolvajok munkájának könyitésében, 
mint halljuk — letartóztatták, s a lopás ügyében meg­
indult a nyomozat, a mely jó utón halad és a tettesek 
kilétét ki is fogja deríteni.

Előmunkálati engedély meghosszabbítá­
sa. A kereskedelemügyi miniszter Mandel Gyula, Hoff- 
mann Sándor és (Quittner Vilmos éjűtési vállalkozók, 
btidape.sti lakosoknak a murányvólgyi helyi érdekű vasút 
Jolsva állomásától kizárólag Xandrás, Kövi, Rákos és 
Kopás érintésével Katkóig, esetleg a m. kir. allamvasutak 
Tornallya állomásától Otrokocs, Lőkösháza, Harkács, 
Sanklala, Lévárt, JJeresk, továbbá Kövi, Kakos és Kepás

irányában ugyancsak Katkóig vezetendő gőzmozdonyíl 
helyi érdekű vasútvonalra, hivatali elődje részéről az 
18118 évi |ni ins hó 26-án kelt rendelettel kiadott elő­
munkálati engedély érvényét a lejárattól számítandó to­
vábbi egy év tartamára ineghosszabitolta.

Nyilvános nyugtázás. A rimaszombati polgári 
olvasókor által folyó hó 3 an saját helyiségében tartott 
házi-estély alkalmával a bevétel volt 55 Irt 16 kr.

a kiadás volt 46 Irt — kr.
Maradvány . U Irt 16 kr. 

Köszönettel nyugtázzuk a következő szives teliilfizetése­
ket : id. Kábeíy Miklós, Rónay Gyula. Szabó József m., 
Mmdszenthy Kálmán, Benkó János (Fülek), Kralík Béla, 
Burányi György, Ticsinszky Károly, Dick Áron, Kájiosz- 
tás László és Rakottyay Danó urak 50—50 krjával 5 írt 
50 krt. Tarjányi Béla és Tarjányi János urak 20—20 
kit. N. N. 10 krt — Rimaszombat, 1800. szept. 4.

ltónay Gyula, pénztárnok.
Nyilvános számadás. A Rimaszombatban időző 

főgimnáziumi tanuló ifjúság által augusztus hó 12-én és 
szeptember hó 2-án a „Három Rózsán“ tartott műked­
velői előadások összes bevételei a felül fizetésekkel volt:

145 fit 10 kr.
Az összes kiadások pedig 162 írt 80 kr.

Hiány . 17 frt 70 kr.
Felülfizettek: Molnár Józsefné úrnő 10 frt, Hamaliár 
Lajos 1 frt 50 k r , dr. Wallentinyi Dezső 1 frt, Bodor 
István 1 frt, Böhm József 50 kr., Liszkay Miklós 10 kr., 
N. X. 40 kr., Suhajik Pál 10 kr. — Rimaszombat, 
1800. szeptember 5-én. A rendezőség.A kiadóhivatal üzenete.

M. 0.65 t&nárné. Mint teljesen megbízható, gyorsan szá­
ladó és tartós szobapadló-fényiuázul a Christoph-fele lackot ajánl­
hatjuk, melyet Braun Zsigmondi rimaszombati vaskereskedönél 
lehet kapni.

Felelős szerkesztő: LUKACS GÉZA.illagán-liirdetések.Hirdetmény.
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évi LX. tcz. 102 §-a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a rimaszombati kir. járásbíróság 1800. évi S p. 
328,3. számú végzése következtében Institórisz Endre 
ügyvéd által képviselt Bútor Pál javára iQ. Bútor 
Mihály ellen 244 frt s jár. erejéig foganatosított ki­
elégítési végrehajtás utján lefoglalt, 348 írt 50 krra be­
csült szarvasmarhák és juhokbúl álló ingóságok nyilvános 
árverésen eladatnak.

Mely árverésen a rimaszombati kir. járásbíróságnak 
V. 472/2. 1800. számú végzése folytán 244 fit tőkeköve­
telés, ennek 1800. évi április hó 3-ik napjától járó 6°/0 
kamatai és eddig összesen 52 Irt 31 krbau hiróilag már 
megállapított költségek erejéig Klenóczon a város házánál 
leendő eszközlésére 1899 szept. hó 13-ik napjának 
d. e. 11 órája határidőül k it űzeti k és ahhoz a venni szán­
dékozók olv megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok az 1881 évi LX. t-ez 1(>7. és 108 § a ér­
telmében készjiénzlizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek 
becsáron alól is elfognak adatni.

Kelt Rimaszombat. 1800. évi augusztus hó 31-én
Gasko János, kir. jbir. végrehajtó.

Bank-kölcsön közvetítő iroda
WKISZ SAMU

órás* és ékszerésznél Losonczon.Közvetít ingatlanokra kölcsönöket
15 — 2 0  egész 5 0  — 6 0  évi visszafizetésre,

— ■ annuitás 3  */,, 4  és 4  °/0-ra ...
Konvertál minden összegei

300  forinttól fölfelé
időleges kiadás nélkül.

k ö z v e li lé á i  «Iij m ern él*oil «'* le b o n y o *
lilli*  m á n  li/H e iM lö .

Káptalani kölcsönöket
67..-ra. évenként egyszeri utólagos kamat-

fizetéssel.
Levélbeli kérdésekre felvilágosítással szívesen szolgaiunk.
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ovi LX. tcz. 102 § a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy az egri kir. járásbíróság 1807 évi 5882. számú 
végzése következtében Altorjay Sándor ügyvéd által 
képviselt Epstein Dávid javára Bedekovich Géza 
ellen 250 Irt s jár. erejéig foganatosított kielégítési vég­
rehajtás utján felülfoglalt, 1082 írtra becsült házi búto­
rok. lovak, kocsi és cséplőgépből álló ingóságok nyilvános 
árverésen eladatnak.

Mely árverésen a rimaszombati kir. járásbíróságnak 
V. 305/4. 1808. számú végzése folytán 250 írt tőkeköve­
telés, ennek 1806. évi augusztus hó 15-től járó 5°/0 ka­
matai és eddig összesen 33 frt 25 krhan hiróilag már 
megállapított költségek erejéig Rimaszombatban, alperes 
lakásán leendő eszközlésére 1800. évi szeptember hó 
16-ik napjának délelőtti 0 órája batáridőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivat­
nak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. 
tcz. 107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett 
a legtöbbet Ígérőnek becsáron alól is elfognak adatni.

Kelt Rimaszombat, 1809. szeptember hó 5-én.
Gasko János, kir. jb. végrehajtó,



Pályázat.
A „Magyar általános kőszénbánya rész­

vény társulat“ bányaigazgatósága Putnokon, 
a kirákli bányalovak számára az 1900. év 
január hó l-étól 1900. év doczcnibcr hó 
31 -óig szükségletűin

8 0 0 —850 q. széna
szállítását pályázat utján kívánja biztosítani.

A pályázatok f. évi szeptember hó 
15-éig a putnoki bányaigazgató-
sághoz zárt levél utján nyújtandók be.

A szállítási és egyéb feltételek a bánya- 
igazgatóságnál a hivatalos órák alatt (d. a. 
8— 12-ig, d. u. 2— O-ig) bármikor meg­
tekinthetők.

Putnok, 1899. augusztus 30.
Magvar általános kőszénbánva részvény-n* • •

társaság bánya igazgatósága. Hönsch.

*
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CSEREPKALYHAK
a hires zsaluzsányi tuz- 
mentcs agyagból elkészítve, 
nagy választékban kapható

Braun Zsigmond
vaskereskedésében

Rimaszombatban.A kályhák csiszolva állíttatnak.

0

l
\

Kiadó lakás és eladó ház.
Rimaszombatban, Losoncai-

utcza, Broncs udvarban négy szoba, 
konyha, kamara, pincze s egyéb szük­
ségelt mellékhelyiségekből álló lakás 
bérbeadó

Losonczi-utoza 10. sz. alatti
külön álló sarokház és beltelek eladó 
Értekezhetni lehet Iff a g y  F e r e n c z  
városi főjegyzővel.

1 - 2

t a n u l ó u lEgy 13— 14 éves ifjú, ki magyarul jól olvasni és a helyesírás szabályai sze- rint írni tud, tanulóul e lap nyomdájá­ban azonnal fel fogadtad k.
A kőbányai

Király-Sori«/.« reszv.-tarsaság

Cm ól iát"

MALÁTASÖRE
a legegészségesebb, legtáplálóbb es legkelle­

mesebb üdítő ital.
Dr. Korányi és Dr. Kétly egyetemi 
tanár urak gvógvczélokra is ajánlják és 
idegbajokban, vérszegénységnél. emésztési 
zavaroknál, gyengeségnél stb. kiváló siker­

rel használtatik. is _:tn

K a p h a t ó  m in d e n  j o b b  f i i * x e r - l « e r e «  
k r d t S b n i  ón v e n d é g l ő b e n .
Óvakodjunk utánzatoktól.

Eredeti minóségbtm kapható Bimaszombatban 
Heksch Bertalan füszerkereskedésébeu.

^Christoph-
fenylack

m

törvényesen 
v étivé.

J  V- i s , / v 1  

** ,t. \\ ,,r

Kér iánk 
valódi 

< ’hí i-topli-
fén\ Illek *t.

i * I l i t
lehetővé teszi, hog\ a szobák a ina/oUs alatt is használtattas- 
sanak. mivel :» kellem etlen «zag a las-.it. laga.l-.s 
rád ás, mely az olajfestéknek és az olajlakknak sajátja, elke­
rül te tik. Emellett a használata olyan egys/*.ni. hogy kiki 
maga végezheti a mázolást. A palló nedves tárgvgyal tetőiül- 
hető anélkül, hogy elvesztene lényét .Meg kell különböztetni:

színezett szobapalló-fénym azt
sárgásbarna és mahagonibarnát, mely akar e-ak </. 
olajlesték födi be a pallót s egyúttal fényt is ad — Ezért 
e^\arAnt alkalmazható r e g i  vagy uj pallóra Teljesen  b e ­
föd minden foltot korábbi mázolást >tb; van azután

tiszta fénymáz is/inezetlen)
uj pallókra és parkettre mely e-upán fényt I külö­
nösen parkettre s olajtestekkel már beiná/olt egeszen uj 
pallókra való.

Csak fényt ad. ennélfogva nem födi el a famustrát. 
Postacsomagé, körülb-lul ,‘Jf> négyszög mti (két 

középnagyságú szobára való) ö irt *.*> kr , vagy 91* márka
A közvetlen megrendelések minden város­

ban, ahol raktarak vannak ide küldendők. Minta- 
mazolások és prospektusok ingyen es bérmentve küldetnek. A 
bevásárlásnál tessék jól vigyázni a ezégre s a gyári jegyre, 
mivel ezt a több. mint 1850. éve létező gyártmányt
sokfelé utánozzák es hamisítják, s sokkal rosszabb, s gyak­
ran a czélnak meg nem felelő minőségben hozzak forgalomba

CHRISTOPH FERENC,
a valódi szobapalló-fénylakk feltalálója és egyedüli gyártója.

1‘ r.iga, K Berlin
K a p h a t ó :  Rimaszombatban* Braun Zsigmond- 

nál. — L osoncz n : Ulavszkv Jánosnál. — Beszteroze-w

bányán : Novak Lajosnál. — Salgó-T arjánban: Grön- 
telder M -nél. 9 —12

R Ő F Ö S - ,  D I V A T -  és K É Z M Ű  Á R U H Á Z  A  R I M A S Z O M B A T ,
(Erzsébet-tér, Samarjay-féle ház.)

Van szerencsénk a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy ( j l i i e k s t l iH l  M & r ur 
röfÖ N - ón d i v a t á r u  ü z le t é t  á t v e t t ü k  és azt

tovább vezetjük, 
mulaszthatjuk el

M A N D E L  és D E U T S C H
ezég alatt R f m ű s z ó m b a ! E r i . N é b e t - t é r  S a n i a r ja y - t e l e  h á z b a n

Midőn ezt a mélyen tisztelt közönséggel tudatni szerencsénk van, nem 
figyelmükbe ajánlani dúsan berendezett

rö fö s -, d iv a t- és k é zm ü á ru h á zu n k
megtekintését, a hol is a legfinomabb czikkeknek is olcsó áráról meggyőződést szerezhetnek

Az átvett árukat meglepő olcsó árban árusítjuk
Teljes tisztelettel

M A N D E L  és D E U T S C H

Bel- és külföldi borok és pezsgők, friss és konzervált halak.
KOHN ADOLF

lÜ N zer-, l in z i - ,  C‘ N«»ni€*g:<*-* d é l ig y i in iö l c N - .  k o r a i  f ó z e l é k - .  Htínn 
gy l im ö lc N -  éN á äv á n y  v i z • k e r cn«Ie d é N Ü l é d e - f u l a  jdoMO««

R I M A S Z O M B A T ,
Erzsébet-tér (volt Fő tér) 17 szám. a ref. templom mellett.

Tisztelettel hozom köztudomásra, hogy ez idén is több gzőllőtelepet
vettem meg;, s kitiii ö i/.ü. zama’os c^emege-szellővol bőven el vagyok látva.
A nagy mennyiség miatt az üzletemben árusított szélló áráit a minimumra
szállitotiam le. ugv Imgv killóját 26 krral. 5 kilos knsár szól lő vételénél pedig

kilóját 24 krral számítom. Ismeteladóknak még e mellett b« árengedményt•
biztosítok

Dúsan felszerelt fűszer- és csemege-üzletemet és sütödé­
met a n. é. közönség becses figyelmébe ajánlom.

Naponta friss sütemény saját sütödéjéből
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kOHX AlJtllKT íiiknTskcdö Kimas/omlwh
Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni. Iiogv nagyobb, előnyösebb 

bevásárlások folytán az összes faanyagok, valamint a raktáron levő gazdasági gépek, eredeti 
( iiibicz-ekék. kátrány-lemez, zsaluzsányi cserép és zsindely, tölgvpallók és tölgyoszlop és mindennemű 
gazdasági eszközök árait leszállítottam.

A eseplesi és közeledő őszi idény alkalmával legjutánvosabb árban szállítok Salgó Tarjáni, 
Putnoki és \ adriai kőszenet, métermázsánként és egész vaggonrakománvkéiit, gazdasági gépeket el­
árusítok részletfizetésre is.

Fontos biztosítási  újítás.
Az 1831-ben alakult és 153 millió o.-m. ért. kor. alaptőke és készpénzbeli alapok telelt rendelkezőcs. kir. szabad, tries!i ált. bizt. társ. (Assicurasioni Generáli)
gömörmegyei lőiigynökségét bírom, a biztosítás legújabb intézményét.

Jel7.AI«»g-hi%loNÍIt«Nt eszközlöm. továbbá előforduló mindennemű Iifc /.h lztoN ilA nI , 
épületek, takarmány és aratási készletek, úgyszintén törzs- (pauschal) biztosítást és egyéb ingóságot, 
a legolcsóbb es legelőnyösebb díjtételek mellett elfogadtatnak ; a biztosítási intézmény ma már 
igen elterjedt ágazatai az {‘ I r th is .lo N it íinI leghatbatósabban eu111válva, bátorkodom intézetem 
felette előnyös táblázatait és legolcsóbb díjtételeit ajánlani, úgyszintén a most már olv népszerű 
h »leN etb Í£ tO N ÍlA N olira  vonatkozólag is, a midőn mindenki csekély díjfizetés mellett, bekövet­
kezhető balelesetek ellen, családjáról gondoskodhat.

Ezentúl is mint eddig, (»törekvésem igen tisztelt vevőim legpontosabb és legjutányosabh ki­
szolgálása iránt log irányulni; az eddig irántam tanúsított jóakaratu támogatást megköszönve, vagyok

teljes tisztelettel K 0 l l i\  A L B E I t T  fa k c r c s k c d ő
és a triesti ált. bizt társ (Assecura/ioni Generáli) gotnormegyei főügynöke

® @ € 0 @

S

T

íol
W
o]

K
o

Rimaszombat. 1899 Nyomatott K á b e l) M iklós könyvnyomdájában




